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Scan for equipmen

Powodzenie! Twdj internetowy mienirk energii zostat
podtaczony! Mozesz go kontrolowac z poziomu aplikacji.

Ycnex! Baw YMHbIA cYeTUMK SNEKTPOIHEPrun COnpsxeH
ycnewHo! Ceiuac MOXeTe yMnpaBAATb VMM M3 Balen
NnaHenn ynpasieHna.

Uspésné! Vas Electric Monitor je nyni pfipojen!
MUzZete jej ovlddat piimo z hlavniho panelu.

Succes! Dispozitivul de monitorizare a energiei electrice
este conectat! Acum poate fi controlat si direct din
aplicatie.
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Connect equipment

Nacisnij przycisk “podtacz urzadzenia” i postepuj zgodnie
z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie. Gdy skonczysz,
nacisnij przycisk ‘gotowe”

Haxmute kHOMKy “Monck 060pyaoBaHWA” B MPUNOXEHUN 1
cnefynTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe. Korga npouecc nomncka
3aBEpLUMTCA, HAXKMUTE KHOMKY eLlie pas.

Klepnéte na Connect a postupujte podle pokynd na

obrazovce. Kdyz jste hotovi, klepnéte na Finished.

Apasati pe “Conectare echipament” si urmati instructiunile
de pe ecran. La final, apasati “Terminat”.
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Reset: Uzyj tej funkcji tylko jezeli chcesz zresetowac
urzadzenie do ustawier fabrycznych. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 10 sekund. Zgasniecie diody LED oznacza
zakonczenie procesu resetowania.

C6poc [0 3aBOACKMX HACTPOEK: [pUMEHMTE TOMbKO
TOrAa, KOrAa XOTUTe BEPHYTbCA K 3aBOACKMM HaCTPOVKaM.
HaxmuTe 1 yaepxumBanTte KHomky yepes 10 cek. Korga
npoLecc cobpoca 3aBepLUnTCA, CBETOAVO NMOracHeT.

Factory Reset: Pouzijte pouze v pfipadé, ze chcete
resetovat vase zafizeni. Stisknéte tlacitko po dobu 10
sekund. Kdyz je proces dokoncen kontrolka zhasne.

Revenire la setdrile din fabrica: Acestea se vor face doar
in cazul resetarii dispozitivului. Apdsati butonul timp de 10
secunde. Cand procesul este complet, LED-ul se va stinge.

Vi1 2020

w 13D

¥00A
00T £0 :31eQ 3NsS|

"32110U Jo1id INOYIIM 2INYD0IQ SIYL Ul P3s]|
s1onpoud Jo sjeuaew pue ubissp ‘uonedyidads abueyd o3 3YbI 2y} A1
5]d 5]03U0D) SNTYS JUsWdojaAsp 31anpoid snonuiRuod Jo Ad1jod e Bujuieulei

dnoip swindwo) ay3 Jo JaquiaW e Si S|oJIUoD) SATVS

paiaysibay

-l. 006 OSI

W02°S|0J3U0dSN|BS MMM

oWINWod

=

wopbury payun ‘ast

09S weyiayioy ‘arebyued ‘Aepy
96104 yled ssauisng ploLy1oN
01-8 sHun 3|d S[03U0D SNTVS
*435NA0Yd

Electric Monitor
Model: ECM600

INSTALLER MANUAL



WPROWADZENIE

Miernik energii elektrycznej rejestruje zuzycie enregii, dzieki czemu
pomaga uzytkownikowi w okredleniu ile energii zuzywa kazdego dnia.
Informacje te moga okaza¢ sie bardzo pomocne w redukcji wydatkow
na energie elektryczna. Dzieki rejestrowi zuzycia energii z podziatem na
poszczegodle pory dnia, miernik energii moze pomdc w wypracowaniu
zachowan, ktére pozwolg na zmniejszenie zuzycia energii w Twoim domu.
Miernik energii moze dziata¢ tylko w potaczeniu z uniwersalng
bramka internetowa UG600 lub UGE600 oraz aplikacja Salus
Smart Home.

Odwied? strone: www.salus-smarthome.com aby pobra¢ instrukcje
obstugi w wersji PDF.

Deklaracja zgodnosci

Firma SALUS oswiadcza, ze ten produkt spetnia dyrektywy: 2014/53/EU oraz
20111/65/EU. Petna wersja deklaracji zgodnosci znajduje sie pod adresem: www.
saluslegal.com

== Informacje bezpieczenstwa
Urzadzenia nalezy uzywac¢ zgodnie z instrukcjg bezpieczenstwa. Urzadzenie
przeznaczone jest tylko do pomiaru zuzycia energii. To urzadzenie moze byc
zainstalowane tylko przez osobe z odpowiednimi kwalifikacjami oraz zgodnie z
obowigzujacymi lokalnymi przepisami kraju uzytkownika. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za postepowanie niezgodne z instrukcja.

Zawsze odfaczaj urzadzenie od zasilania 230V podczas
wykonywania jakichkolwiek prac instalacyjnych. Uzywaj tylko
alkalicznych baterii typu AA (4szt). Nie uzywaj akumulatoréw
wielokrotnego tadowania.
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Rozdzielnia 1-fazowa: max 70A / zacisk

OpHodazHoe nogkoueHne - Make. 70 A/3axmm

Panou electric cu o fazd. Max 70Amp/clema

. Jednofédzova pojistkova skifrt Max 70 Amp / svorka

BBEOEHUE

YMHBIA  CYETUMK SNEKTPOIHEPrMM MNpPEeAHasHauyeH [n4 V3MepeHus
M XPaHEHWA 3HAueHW noTPebIAeMON SNEKTPUUECKOW  SHEPruu.
STO MO3BOAAET MOMb30BATEN0  OTCNEXMBATL SHepronoTpebneHne
3a OnpeaeneHHbln MPOMEXYTOK BpeMeHW. 3Ta MHGOPMaLMA MOXKET
ObITb MOME3HOW ANA Tex, KTO XOueT yMeHblUTb dHepronoTpebneHme.
JNeKTPOCUETUMK [aeT [AaHHble AnA aHanu3a Toro, rae B Aome
notpebnsetca 6Gonblle BCero 3Hepruu. Ucnonb3yiiTe ycTPOICTBO
BMecTe ¢ YHuBepcanbHbiMm NHTepHeT-wnio3om (UG600/UGE600)
1 npuno)eHnem gna YmHoro floma - SALUS Smart Home.

3aiguTe Ha camm:  www.salus-smarthome.com, 4ToObl  NOYYUTH
NHCTPYKUMIO B Bepcun PDF.

OGopyAOBane COOTBETCTBYET ANpPEeKTBam
2014/53/EC n 2011/65/EC. TlonHyio vHOpMauMIo HanpeTe Ha cailTe Www.
saluslegal.com.

EA MH(I)OpMaI.I.I/Iﬂ no 6esonacHocTun

Mpv npoBeAeHY PaboT MO MOHTaXY 1 OOCIYKMBAHMIO 3NEKTPOCUETUMKA [JOSKHbI
6bITb cobntogeHbl TpeboBaHMA 1 NpaBuaa 6e30MacHoOCTU. 3T0 0bopyAcBaHMe
LOSMKHO YCTaHaBNMBATbCA KOMMETEHTHBIM CMELMANCTOM B COOTBETCTBIM C AaHHOM
MHCTPYKLVel 1 npasunamy, feicteyowmmi B EC a Takke B CTpaHe YCTaHOBKM.
HecobntofeHne COOTBETCTBYIOLMX HOPM MOXKET MPVBECTY K HAapyLLEHWIO PaboTbl
3NEKTPOCETH 1 COOTBETCTBYIOLVIM NMPABOBLIM NMOCIEACTBIAM.

BbIK/lOYaTb 3neKkTponuTaHue. lNoxanyncra, ncnonb3ynte 4

f Mepep paboToii c Npr6opom vnu 060pyAoBaHEM, MONHOCTbIO
LenoyHble 6aTaperiku AA.
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UuvoD

Elektrické monitory méfi a zaznamenavaji spotiebu elektrické energie,
pomdhaji uzivateli zfskat informace o spotfebé energie na jednotlivych
obvodech. Tyto informace mohou byt uzite¢né pro ty, ktefi chtéj
snizit spotfebu energie nebo pfijmout energeticky Usporné chovani.
Tento vyrobek musi byt pouzivan s univerzalni branou (UG600 /
UGEG600) a aplikaci Salus Smart Home
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Prejdéte na www.salus-smarthome.com pro PDF verzi prirucky.

Prohlaseni o shodé

Firma SALUS prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi poZadavky
a daldimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU a 2011/65 / EU. PIné
znéni prohldseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:. www.
saluslegal.com

ﬂ Informa¢éni bezpecnost

Pouziti v souladu s bezpecnostnimi predpisy. Jednotka se pouzivd pro méfeni
pouze aktudiniho pritoku. Toto pfislusenstvi musi byt spusténo oprdvnénou
osobou a instalace musi byt v souladu s pokyny, normami a pfedpisy platnymy pro
mésto, zemi nebo stat, ve kterém je produkt nainstalovan. Nedodrzeni pfislusnych
norem by mohlo vést k trestnimu stihan.

prvcich, které vyzaduji 230V AC 50Hz napdjeni. Pouzijte 4 AA

f Vzdy odpojte sitové napajeni pred instalaci nebo praci na vsech
alkalické baterie bez moznosti dobijeni.
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INTRODUCERE

Dispozitivele de monitorizare a energiei madsoard si inregistreazd
consumul de energie electricd. Acestea ajuta utilizatorul sd inteleagd
cum anume se consumd energia electrica din locuinta sa, de la un circuit
la altul. Informatiile detaliate, referitoare la zonele din locuintd unde se
consuma mai multd energie, sunt foarte utile celor care doresc sd reducd
consumul de energie sau sd adopte comportamente de economisire
a energiei. Acest dispozitiv se va folosi cu Universal Gateway
(UG600/UGE600) si aplicatia Salus Smart Home

Pentru a descarca versiunea PDF a manualului, accesati
www.salus-smarthome.com

Compatibilitatea produsului

SALUS declard ca acest produs respecta cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53 /UE si 2011/65 / UE. Textul integral al Declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.
com

@ Informatii de siguranta

A se utiliza conform regulilor de siguranta. Dispozitivul se va folosi doar pentru
a mdsura consumul energiei electricel Montarea se va face de cdtre o persoana
competentd, iar instalarea trebuie sa respecte orientdrile, standardele si
reglementdrile aplicabile in orasul, tara sau statul in care este instalat produsul.
Nerespectarea standardelor relevante poate duce la urmarirea penala.

Deconectati de la sursa de alimentare dispozitivele care sunt
alimentate cu 230V, inainte de a instala sau a lucra la oricare
dintre componente! Folositi 4 baterii alcaline de tip AA, care nu

sunt reincarcabile.
J

Rozdzielnia 3-fazowa: max 70A / zacisk

TpexdazHoe noakoyeHve - Makc. 70 A/3axinm

Panou electric cu trei faze. Max 70Amp/clema

. Trifazova pojistkova skiin. Max 70 Amp / svorka

Uzywaj tylko alkalicznych baterii typu AA (4szt).
Nie uzywaj akumulatoréw wielokrotnego tadowania.

MoxanyicTa, ncnonb3yiTe 4 wenoyHble bataperkn AA

Pouzijte 4 AA alkalické baterie bez moznosti dobijent.

Folositi 4 baterii alcaline de tip AA, care nu sunt
reincdrcabile
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Po uruchomieniu dioda LED bedzie migata na czerwono.

[ocne BKMtoUeHMA CBETOAMOL HAYHET MUMaTh KPaCHbIM LIBETOM.

Po inicializaci LED dioda za¢ne blikat cervené.

Dupa initializare, LED-ul va incepe sa lumineze
rosu intermitent.
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